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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2015/1070 DER KOMMISSION
vom 31. Mirz 2015

zur Anderung der Anhinge III, V und VII der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Européischen
Parlaments und des Rates iiber die Biirgerinitiative

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 iiber
die Biirgerinitiative ('), insbesondere auf Artikel 16,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Drei Mitgliedstaaten haben bei der Kommission Anderungen der Datenanforderungen der in Anhang III der
Verordnung (EU) Nr. 211/2011 genannten Formulare beantragt.

(2)  Die Angaben in den Anhingen III, V und VII sind zu dndern, um die betreffenden Verfahren zu prizisieren und
zu erleichtern.

(3)  Bei einer Anderung des Anhangs III sollte die Kommission die ihr von den Mitgliedstaaten iibermittelten
Informationen beriicksichtigen.

(4)  Mehrere Organisatoren von bei der Kommission registrierten Biirgerinitiativen sind derzeit dabei, im Einklang mit
Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 Unterstiitzungsbekundungen zu sammeln. Deshalb ist es
erforderlich, ihnen sowohl die Verwendung der Formulare nach Anhang I dieser Verordnung als auch der
Formulare in ihren bisherigen Fassungen nach Anhang II der delegierten Verordnung Nr. 887/2013 der
Kommission () zu gestatten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) Nr. 211/2011 wird wie folgt gedndert:

1. Anhang III erhilt die Fassung des Anhangs I dieser Verordnung.
2. Anhang V erhilt die Fassung des Anhangs II dieser Verordnung.
3. Anhang VII erhilt die Fassung des Anhangs III dieser Verordnung.

(') ABLL65vom11.3.2011,S.1.
() ABLL247vom 18.9.2013,5.11.
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Artikel 2

Formulare, die mit Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 in der durch die delegierte Verordnung (EU)
Nr. 887/2013 gednderten Fassung in Einklang stehen, diirfen weiter fiir die Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen
fir geplante Biirgerinitiativen verwendet werden, die vor Inkrafttreten dieser Verordnung gemifl Artikel 4 der
Verordnung (EU) Nr. 211/2011 registriert wurden.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 31. Mirz 2015

Fiir die Kommission
Der Président
Jean-Claude JUNCKER



ANHANG I

~ANHANG III

FORMULAR FUR DIE UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNG — TEIL A (')

(Fiir Mitgliedstaaten, in denen die Angabe einer persénlichen Identifikationsnummer/der Nummer eines personlichen Ausweispapiers nicht vorgeschrieben ist.)

Soweit nichts anderes festgelegt wurde, mussen alle Felder dieses Formulars ausgefullt werden.

VON DEN ORGANISATOREN VORAUSZUFULLEN:
1. Die auf diesem Formular angegebenen Unterzeichner

Bitte je Liste nur einen Mitgliedstaat ankreuzen.

haben ihren Wohnsitz in: IE UK
haben ihren Wohnsitz in oder sind Staatsburger von: EE NL SK Fl
haben ihren Wohnsitz in oder sind Staatsbirger von (im Ausland lebende Burger, sofern sie die zustandigen Behérden ihres

" ! o ; ) BE DK | DE LU
Landes Uber ihren Wohnsitz in Kenntnis gesetzt haben):

2. Registriernummer der Europaischen Kommission: ‘ ‘ 3. Datum der Registrierung:

4. Internetadresse dieser geplanten Burgerinitiative im Register der Européischen Kommission: ‘

5. Bezeichnung dieser geplanten Blrgerinitiative: ‘

6. Gegenstand: ‘

7. Wichtigste Ziele: |

8. Namen und E-Mail-Adressen der registrierten Kontaktpersonen: ‘

9.  Namen der Ubrigen registrierten Organisatoren:

10. Website dieser geplanten Blrgerinitiative (sofern vorhanden): ‘

VON DEN UNTERZEICHNERN IN GROSSBUCHSTABEN AUSZUFULLEN:

,Hiermit bestatige ich, dass die in diesem Formular gemachten Angaben zutreffend sind und ich diese geplante BUrgerinitiative bisher noch nicht unterstitzt habe.”

S10T°L'8

[3d ]
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WOHNSITZ GEBURTSDATUM STAATSANGEH DATUM UND

VOLLSTANDIGE ,
FAMILIENNAMEN () (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Land) () UND -ORT (%) ORIGKEIT UNTERSCHRIFT ()

VORNAMEN

P Ve U N e

N

NN

Das Formular ist auf einem Blatt auszudrucken. Die Organisatoren kénnen ein zweiseitig bedrucktes Blatt verwenden.

Im Fall der Niederlande und der Slowakei bitte auch den Geburtsnamen eintragen.

Im Fall Finnlands bitte nur das Land des standigen Wohnsitzes eintragen.

Im Fall Irlands, Finnlands und des Vereinigten Kénigreichs bitte nur das Geburtsdatum eintragen.

Das Formular muss nicht unterschrieben werden, sofern die Unterstiitzung mithilfe eines Online-Sammelsystems im Sinne von Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 bekundet wird.

Erkldrung zum Datenschutz: GemaR Artikel 10 der Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr werden die auf diesem Formular fiir die Organisatoren der geplanten Initiative bereitgestellten personenbezogenen Daten nur der
zusténdigen Behérde fiir die Zwecke der Uberpriifung und Bescheinigung der Anzahl der eingegangenen giiltigen Unterstiitzungsbekundungen fiir die geplante Biirgerinitiative zur Verfigung gestellt
(siehe Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 uber die Blrgerinitiative) und, sofern dies notwendig ist, fir die Zwecke der
rechtlichen oder verwaltungstechnischen Verfahren im Zusammenhang mit der geplanten Burgerinitiative weiterverarbeitet (siehe Artikel 12 der VVerordnung (EU) Nr. 211/2011). Die Angaben diirfen
fiir keine anderen Zwecke verwendet werden. Die betroffenen Personen haben das Recht auf Zugang zu ihren personenbezogenen Daten. Alle Unterstiitzungsbekundungen werden spétestens
18 Monate nach Registrierung der geplanten Biirgerinitiative oder — wenn entsprechende rechtliche oder verwaltungstechnische Verfahren laufen — spéatestens eine Woche nach Abschluss der
betreffenden Verfahren vernichtet.
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FORMULAR FUR DIE UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNG — TEIL B (')

(Fur Mitgliedstaaten, in denen die Angabe einer persdnlichen ldentifikationsnummer/der Nummer eines persénlichen Ausweispapiers vorgeschrieben ist.)

Soweit nichts anderes festgelegt wurde, mussen alle Felder dieses
Formulars ausgefullt werden.

VON DEN ORGANISATOREN VORAUSZUFULLEN:

1. Die auf diesem Formular angegebenen Unterzeichner haben eine persdnliche
Identifikationsnummer/Nummer eines persoénlichen Ausweispapiers von: Bitte je Liste nur einen Mitgliedstaat ankreuzen.

BG Ccz EL ES FR HR IT cYy Lv LT HU MT AT PL PT RO Si SE

Hinweise zur persoénlichen Identifikationsnummer/Nummer eines persdnlichen Ausweispapiers, von denen mindestens eine anzugeben ist — siehe Teil C.

2. Registriernummer der Europé&ischen Kommission: 3. Datum der Registrierung:

4. Internetadresse dieser geplanten Burgerinitiative im Register der Europaischen Kommission:

5. Bezeichnung dieser geplanten Blrgerinitiative:

6. Gegenstand:

7.  Wichtigste Ziele:

8.  Namen und E-Mail-Adressen der registrierten Kontaktpersonen:

9.  Namen der Ubrigen registrierten Organisatoren:

10. Website dieser geplanten Burgerinitiative (sofern vorhanden):

VON DEN UNTERZEICHNERN IN GROSSBUCHSTABEN AUSZUFULLEN:

,Hiermit bestatige ich, dass die in diesem Formular gemachten Angaben zutreffend sind und ich diese geplante Burgerinitiative bisher noch nicht unterstitzt habe.”

S10T°L'8

[3d ]
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) WOHNSITZ PERSONLICHE
VOLLSTANDIGE | L\ \i IENNAMEN () (Strae, Hausnummer GEBURTSDATUM | STAATSANGEH | IDENTIFIKATIONSNUMMER/ART UND DATUM UND
VORNAMEN Postlsitzahl, Ort. Land) () UND -ORT (%) ORIGKEIT NUMMER DES . UNTERSCHRIFT ()
ek PERSOALAUSWEISPAPIERS (°)

Das Formular ist auf einem Blatt auszudrucken. Die Organisatoren kdnnen ein zweiseitig bedrucktes Blatt verwenden.

Im Fall Bulgariens und Griechenlands auch den Namen des Vaters eintragen; im Fall Griechenlands auch den Geburtsnamen eintragen.

Nur im Fall Frankreichs, Kroatiens, ltaliens, Osterreichs, Polens und Ruméniens.

Im Fall Griechenlands, Spaniens, Maltas, Portugals und Ruméniens bitte nur das Geburtsdatum angeben; im Fall Frankreichs, ltaliens, Osterreichs und Sloweniens bitte sowohl das Geburtsdatum
als auch den Geburtsort eintragen. Im Fall der librigen Mitgliedstaaten sind keine Angaben in dieser Spalte erforderlich.

(°) Bei italienischen Ausweispapieren bitte auch die ausstellende Behérde eintragen.

(®) Das Formular muss nicht unterschrieben werden, sofern die Unterstiitzung mithilfe eines Online-Sammelsystems im Sinne von Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 bekundet wird.

Y
NN

Erkldrung zum Datenschutz: GemaR Artikel 10 der Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr werden die auf diesem Formular fiir die Organisatoren der geplanten Initiative bereitgestellten personenbezogenen Daten nur der
zusténdigen Behérde fiir die Zwecke der Uberpriifung und Bescheinigung der Anzahl der eingegangenen giiltigen Unterstiitzungsbekundungen fiir die geplante Biirgerinitiative zur Verfigung gestellt
(siehe Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 uber die Blrgerinitiative) und, sofern dies notwendig ist, fir die Zwecke der
rechtlichen oder verwaltungstechnischen Verfahren im Zusammenhang mit der geplanten Burgerinitiative weiterverarbeitet (siehe Artikel 12 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011). Die Angaben diirfen
fiir keine anderen Zwecke verwendet werden. Die betroffenen Personen haben das Recht auf Zugang zu ihren personenbezogenen Daten. Alle Unterstiitzungsbekundungen werden spétestens
18 Monate nach Registrierung der geplanten Birgerinitiative oder — wenn entsprechende rechtliche oder verwaltungstechnische Verfahren laufen — spéatestens eine Woche nach Abschluss der
betreffenden Verfahren vernichtet.

9/8/1 1

[3d ]

uorup) uayosiedony Iop 1e[qsIUyY

S10T’L8



8.7.2015 Amtsblatt der Europdischen Union L1787

Teil C

1. Anforderungen der Mitgliedstaaten, fiir die die Angabe einer personlichen Identifikationsnummer/der
Nummer eines personlichen Ausweispapiers nicht vorgeschrieben ist (Formular fiir die Unterstiitzungs-
bekundung — Teil A)

Mitgliedstaat Unterzeichner, deren Unterstiitzungsbekundung dem betreffenden Mitgliedstaat vorzulegen ist

Belgien — in Belgien wohnhafte Personen

— Dbelgische Staatsangehorige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes, wenn sie den belgischen Be-
horden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Dinemark — in Dinemark wohnhafte Personen

— danische Staatsangehorige mit Wohnsitz auferhalb des Landes, wenn sie den dénischen Be-
hérden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Deutschland — in Deutschland wohnhafte Personen

— deutsche Staatsangehorige mit Wohnsitz auferhalb des Landes, wenn sie den deutschen Be-
hérden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Estland — in Estland wohnhafte Personen

— estnische Staatsangehorige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes

Irland — in Irland wohnhafte Personen

Luxemburg — in Luxemburg wohnhafte Personen

— luxemburgische Staatsangehorige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes, wenn sie den luxem-
burgischen Behorden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Niederlande — in den Niederlanden wohnhafte Personen

— niederldndische Staatsangehérige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes

Slowakei — in der Slowakei wohnhafte Personen

— slowakische Staatsangehorige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes

Finnland — in Finnland wohnhafte Personen

— finnische Staatsangehorige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes

Vereinigtes Konigreich | — im Vereinigten Koénigreich wohnhafte Personen

2. Liste der Mitgliedstaaten, fiir die die Angabe einer persénlichen Identifikationsnummer/der Nummer eines
von dem betreffenden Mitgliedstaat ausgestellten personlichen Ausweispapiers vorgeschrieben ist, wie
nachfolgend aufgefiihrt (Formular fiir die Unterstiitzungsbekundung — Teil B)

BULGARIEN

— Emmuen rpaxnancku HoMep (Personenkennzahl)

TSCHECHISCHE REPUBLIK
— Obcansky prikaz (nationaler Personalausweis)

— Cestovni pas (Reisepass)
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GRIECHENLAND

— Aektio Aotuvopukng Tautottag (Personalausweis)

— Awfatrpio (Reisepass)

— Befaiwon Eyypaerc IMohtowv E.E./Eyypago motonoinong povipng Swapovris mohitn EE. (Bescheinigung iiber den
Wohnsitz/iiber den stindigen Wohnsitz)

SPANIEN

— Documento Nacional de Identidad (Personalausweis)

— Pasaporte (Reisepass)

— Ndmero de Identidad de Extranjero, de la tarjeta o certificado, correspondiente a la inscripcién en el Registro Central
de Extranjeros (Nummer des Auslidnder-Personalausweises (NIE) entsprechend dem Eintrag ins zentrale Auslinder-
register)

FRANKREICH

— Passeport (Reisepass)

— Carte nationale d'identité (nationaler Personalausweis)

KROATIEN

— Osobni identifikacijski broj (personliche Identifikationsnummer)

ITALIEN
— Passaporto (Reisepass), inclusa I'indicazione dell'autorita di rilascio (mit Angabe der ausstellenden Behorde)

— Carta di identita (Personalausweis), inclusa lindicazione dell'autorita di rilascio (mit Angabe der ausstellenden
Behorde)

ZYPERN
— Aektio Tautottag (Personalausweis fur Staatsangehorige oder Personen mit Wohnsitz auf Zypern)

— Awfatipio (Reisepass)

LETTLAND

— Personas kods (personliche Identifikationsnummer)

LITAUEN

— Asmens kodas (Personenkennzahl)

UNGARN
— személyazonosit6 igazolviny (Personalausweis)
— dtlevél (Reisepass)

— személyi azonositd szdm (személyi szdm) — (personliche Identifikationsnummer)

MALTA
— Karta tal-Identita (Personalausweis)

— Dokument ta 'residenza (Wohnsitzbescheinigung)

OSTERREICH
— Reisepass

— Personalausweis
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POLEN
— Numer ewidencyjny PESEL (PESEL Personenkennzahl)

PORTUGAL
— Bilhete de identidade (Personalausweis)
— Passaporte (Reisepass)

— Cartdo de Cidadio (Biirgerkarte)

RUMANIEN

— carte de identitate (Personalausweis)

— pasaport (Reisepass)

— certificat de inregistrare (Meldebescheinigung)

— carte de rezidentd permanentd pentru cetitenii UE (Bescheinigung iiber den stindigen Wohnsitz fiir Unionsbiirger)

— Cod Numeric Personal (personliche Identifikationsnummer)

SLOWENIEN

— Enotna mati¢na Stevilka obc¢ana (personliche Identifikationsnummer)

SCHWEDEN

— Personnummer (personliche Identifikationsnummer)*
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ANHANG 11
LANHANG V

10.

FORMULAR FUR DIE EINREICHUNG VON UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNGEN AN DIE ZUSTANDIGEN
BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

Vollstandige Namen, Postanschriften und E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen (Vertreter und Stellvertreter
des Burgerausschusses):

Bezeichnung der geplanten Burgerinitiative:

Registriernummer der Kommission:

Datum der Registrierung:

Anzahl der Unterzeichner aus (Bezeichnung des Mitgliedstaats):

Gesamtzahl der gesammelten Unterstutzungsbekundungen:

Zahl der Mitgliedstaaten, in denen die Mindestzahl der Unterzeichner erreicht wird:
Anlagen:

(Beizufigen sind alle Unterstitzungsbekundungen von Unterzeichnern, die von den betreffenden
Mitgliedstaaten Uberprift werden mussen.

Gegebenenfalls sind die entsprechenden Bescheinigungen (ber die Ubereinstimmung des Online-
Sammelsystems mit der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 Uber die Burgerinitiative beizufugen.)

Hiermit erklare ich, dass die Angaben in diesem Formular zutreffend sind und dass die Sammlung der
Unterstutzungsbekundungen in Einklang mit Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 erfolgt ist.

Datum und Unterschrift einer der Kontaktpersonen (Vertreter/Stellvertreter (1)):

(") Nichtzutreffendes streichen.®
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ANHANG III
SANHANG VII

FORMULAR ZUR EINREICHUNG EINER BURGERINITIATIVE BEI DER EUROPAISCHEN KOMMISSION

1. Bezeichnung der Burgerinitiative:

2. Registriernummer der Kommission:
3. Datum der Registrierung:
4. Anzahl der eingegangenen gultigen Unterstitzungsbekundungen (mindestens eine Million):
5. Anzahl der von den Mitgliedstaaten bestatigten Unterzeichner:
BE | BG | CZ |DK | DE | EE | IE EL |ES |FR |HR |IT CY |LV | LT |LU
Anzahl der
Unter-
zeichner
HU | MT | NL | AT |PL | PT | RO | SI SK | FI SE | UK | INSGESAMT
Anzahl der
Unter-
zeichner

6. Vollstdndige Namen, Postanschriften und E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen (Vertreter und Stellvertreter
des Blrgerausschusses) (1).

7. Alle Quellen zur Unterstitzung und Finanzierung der Initiative einschlieRlich der Héhe der finanziellen
UnterstUtzung zum Zeitpunkt der Einreichung sind anzugeben (1):

8. Hiermit erkléare ich, dass die Angaben in diesem Formular zutreffend sind und dass alle in der Verordnung (EU)
Nr. 211/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 Uber die Blrgerinitiative
festgelegten einschlagigen Verfahren und Bedingungen eingehalten wurden.

Datum und Unterschrift einer der Kontaktpersonen (Vertreter/Stellvertreter (2)):

9. Anlagen:

(Alle Bescheinigungen sind beizufiigen.)

(') Erklarung zum Datenschutz: GemaR Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die
Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr werden die betroffenen Personen davon in
Kenntnis gesetzt, dass die betreffenden personenbezogenen Daten fiir die Zwecke des Verfahrens im Zusammenhang mit
der Birgerinitiative von der Kommission erfasst werden. Im Online-Register der Kommission werden nur die vollstédndigen
Namen der Organisatoren, die E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen und Angaben zu den Quellen fiir Unterstitzung und
Finanzmittel verdéffentlicht. Die betroffenen Personen haben das Recht, gegen die Verdffentlichung ihrer personenbezogenen
Daten aus zwingenden berechtigten Griinden, die sich aus ihrer persénlichen Situation ergeben, Widerspruch einzulegen,
jederzeit die Richtigstellung dieser Angaben sowie nach Ablauf eines Zeitraums von zwei Jahren ab dem Zeitpunkt der
Registrierung einer geplanten Biirgerinitiative die Entfernung dieser Angaben aus dem Online-Register der Kommission zu
verlangen.

() Nichtzutreffendes streichen.“
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